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Delivery Note
Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Sirafie 1 8552 Eliswald 269 - AUSTRIA 406604 05.03.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;
70026 - Modugno (Bari) g:_ne Zﬂﬂ\ﬁg
IT - ITALIEN E. il
Cust Ref
QOur 1d At Customer 91019089
Shipment Id 530137
Delivery Date 05,03.2020
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 399919
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 AS02AME
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) i 99‘5024: @38:1/
IT - [TALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qfy Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 i26/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 030320-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing nurnber P151536-221938
Material :
PackAid Qty  PackAidId
Pack Aid Desc
1 10130
20 gggls\;' GETRAG Kunststoffpalette %@iﬁ E?&”E ;}‘\3 E _}__ ‘ﬁ':a AG E L A
BEOAT KLT 4315 Gelrag ACCETTAZIONE MERCE
1 20741 Quantita dichiarata: 4£€p
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita effettival
20 20740 Tipo Imbaltaggio!
B50AT Tray Getrag NEU Quantita Imballi A
, Conformita afle schede d'imbatlot E’
Data centrollot 'ﬂﬂﬁ)';/ P PA)
FUTES -?)
Hendrion {Eibiswald) GmbH
. www.kendrian.com Geschaftsthrer Deutsche Bank AG UIB-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BiC: DEUTDESFE94 UID-Nr. DE 147 B25 128
Osterreich Fax: +43 3466 42722 |IBAN; DE61 6947 D039 0030 4188 0D Firmenbuch; Lgf, Zrs Graz
Tel: +43 3465 423220 FN 59972 W
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KENDRION

. ¥
. EH
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
406604 05.03.2020
Tatal Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kgl 312,11
Total Volume [ma3] 0,09
Kendrian (Eibiswald) GmbH
. www.kandrion.com Geschéfisfihrar Deutscha Bank AG UID-Nr, ATV 37758709
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendrion.com  Dipl.-lng, Klaus Piehler BIC: DEUTDEGF&S4 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Faxc +43 3466 43722

[BAN: DE61 8947 0039 0030 4188 00
Tel: +43 3466 42322-0

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FN 59972 W
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Dig mit folt gedruckten Linlan efngerahmian Rubriken missen vom Frachifthirer ausgelQilt werden,

19+21422, tos parlies ancacregs de lignes grases douvant olre remplios par [a transporisur,

elnschlieflich
y comprls et

1-15

Auszulilllan unter dor Varaniwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de l'expeditéur

Besteil-Nr, S 3015 E (20190910} 75100118

Exemplar {lir Empfanger Exsmplaira du destinatalra ur

2000

7796

1 Absender (Name, Anschrift, Land) Fran? | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 4 6 (&)} 3 5 7
Expédieur (nom, nepssa, Py oy (E;U( g\[ak}) O LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No 8]
@ - Dliese Eaiﬁr{dﬁlrung A%ntarlkm 1&0!1 F?‘l‘;’rac:gport asttsciumis. rnw&u'}:stanl
valdm 5 elner gegentellgen Abmachung den 0 yse confralre, a la Conven-
Dl’. W‘[hEIm Blnder St a = Bestlmgmgngen ges Uheralnkan?mans Wion relative au coniral de transport
liber den Befdrdarungsverirag im In- Iniernaﬂonai de marchandises par
8552 E]biswald 269 lernat. Straflengiitarverkehr (CMR) routs (CM
i Zellamt Elngang Aus gang
Austria Bureau da douana | dentréa/ Entrata do sostia / Uscila
Utficio doganale
2 Emplangar {Name, Anschrft, Land) 16  Frechtilhrer (Name, Anschrlit, Land)
Dastinataire (num adresse _‘ansl,, Transporteur {nom, adressa, pays) ppamr 4™ ™7 F
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3 Auslieiarungscrt das Gutes 17 Nachlo'gendendar Fracmrnn}ae»wa}ﬁé‘ }\nschﬂﬂ. Land)
Lleu préva pour fa livralson da la marchandise Lieu Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays}
| O o ( LQ
ba 70026 Me Umoo /?_r
4 Ortuad Tagy der Obiernahme des Gutes 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrers m
Llsu et dale de la ptise en charga de la marchandise \ﬂau Réserves et observations du transpaorisur §
/ §
A= 8852 %SCJC,CQ ;
5 Boiselicls Dokuments Behdrdiches Kennzelchen Land Hichste 2ulssige Nutzlast
Dogu mgrlns e Numéro mmmam;ﬂnl ; Pays Charge uila maximale
" des Ktz @waf [4 desKiz :
e-:\ % - duvehiculs J 7 ; du véhicula g
e s
DE2. NC LARL OSCLL0O | P27 - _
y b Lo P da la remorgua da la remorgue g
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke B Ast o K Bezelehnung des Gules 10 Statistknummer 11 Bruttogewlcht in kg |12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d‘embalage Natura de la marchandise No statistiqus Poids brut. kg Cubage [n m* k
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LADEMITTEL Bio  |Nombeeims T e B
bei ABSENDER chez Expaditaur bet EMPFANGER chez Deslinataire NQmN d'em allage e
al Mittenle al Dastinalacip ko g
UN &
Europal, abgegeben:.. .. ... .. . .S5U]|Europal. abgegeben: ... Stk §
Temperatur Ubernahme .........oeveivereve.n. Grad C =
Temperatur Ubergabe ... Grad C %
Contalner In Fub Wechselaufbauten i m Anzzhl | 2
Containerenpled | Nr. Calsses mobifes enm Nombre | &
Container {In pladi) Cassane Intercarmbiabifa Numaro ﬁ
Stempal-Untarschrift Stampel-Unterschrift s
Datum; Datum; Nr. &
von ABSENDER de Expaditeus von EMPFANGER do Destinataire Nr. N g
del Mittents dal Destinataric = -;_;_
\ . 19 Bosondase Verelnbarungen (2.B. Baférderungspapier N2} 5
Europ. erhaltent..... ., .. . . Stk|Eurcp.erhalten: . . w5tk Gonvanlion particulisres  (e.g, transport documant Nej 5
Cenvanziont particatar example document do transport No) :
20 Zu zahlsn vom: | Absender Wahrung EFpl-Engar
£ par: Expéditeur Monnale Destinataire
Datum: Datum: = e T
Untarschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix da transport
r— T — Ermani |Jz_wngan -
13  Anwsisungen des Absenders |_Reducliors
Instructions de I'expadiieur [~ Zwischensumme
Isfruzicni del mittente Solda
Zuschlge
Supplaments
ngeblihren  +
Frais accassolres
Gesamisumme
- Tatal
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T verif|ca/sy qualita e quantlta
Unterschrift und Stempel das Absenders Uf\lersohrlﬂ un §lan?])‘al des FrachiiGhrers Untsusch und Slempel des Empf&ngers
Signature et timbre de 'expdditeur nafure et timbra du teansparisur Signature et timbre du destinataire

Dleses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den lntemationalen StraBengterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fOr alle Stasten, dis der IRU angehéren, also auch fiir
Osterreich, sowsit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitzler Verlag, UraniastraBa 4, A-1010 Wion, Tel. (01) 713 53 54, Fax (01) 713 53 34 85, wwwidtzier-veriag.at, e-mal: offce @ kitzlor-variag.ot
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